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Cﬁ{/yﬁ/w)wadzéa

‘@ pogrzebie Gleesonowie

podwiezli paniag Thomas pod sam dom.

Najpierw do pokoju weszla Joanna z Ania na r¢kach,
a za nig wjechala kolekcja pudet 1 kartonéw z wyprawka
malej — od ubranek, przez butelki do mleka, az po ko-
tyske. Wszystko pownosit do Srodka Gerald.

— C6z — powiedzial Bert, gdy maz Jessie zniknat za
drzwiami. — No to znowu nas przybyto.

Ania spojrzala na Berta 1 obdarzyta go szerokim bez-
z¢bnym u$miechem, ktéry on niecoczekiwanie dla same-
go siebie odwzajemnil.

— A kiedy przyjada meble?

Joanna poczutla strach, ale byla pewna, ze dopdki ma
na r¢kach dziecko, dopoty maz nie $mie jej uderzyé.

— Nie dostaniemy ich — odparta szeptem. — Wie-
lebny Anderson zarzadzil, ze pdjda na splate¢ naleznosci
doktora Batesa. Mnie za$ przypadly w udziale wszystkie
ubrania Berty. S3 posktadane w wielkim pudle, ktére stoi
na $rodku saloniku Shirleyéw. Obok znajdziesz nieco
mniejsze, z resztka rzeczy Ani. W trzecim jest trochg
jedzenia, a w czwartym gar$¢ drobiazgéw. Mozemy je
stamtad jutro zabra¢. Mam klucze. — Joanna zamilkla
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na chwil¢. Na jej twarzy pojawil si¢ wyraz przerazenia.
— Och, zupelnie zapomniatam!

— O czym? Na mitos¢ boska, kobieto, mam nadziejg,
ze tym razem to bedzie jakas dobra wiadomos¢!

— To wazne. Pan Shirley przed $miercia prosil, zeby
przekazaé Ani ulubiong szkatutke Berty. Taka fadna, nie-
bieska, emaliowana. Stoi na gérnej polce sekretarzyka.
MJGj Boze! Mam nadziejg, ze nie przepadia.

Bert zmierzyl Joanng¢ wscieklym wzrokiem, ale nie
odwazyl si¢ jej tknaé.

— Czyli, biorac wszystko do kupy — wysyczal — do-
staliSmy cztery pudla i jedng chuderlawg smarkule z glo-
wa jak marchewka. To ci dopiero korzy$¢. — Odwrdcit
si¢ na pigcie 1 wybiegl tylnymi drzwiami.

Joanna przekazata Ani¢ Elizie, ktéra tulifa maty 1 ko-
tysata, gdy pani Thomas zaj¢ta byla przygotowywaniem
kolacji. Bert wrdcit dopiero o dziewiatej, gdy naczynia
po wieczornym positku byly juz pozmywane.

— Wyprowadzilem konia — oznajmil — i zaprzag-
tem do wozu Marcusa Hennigara. Jadg zaraz po te pudla.
Daj mi klucze.

Na gorze rozlegt si¢ ptacz Ani.

— No proszg, jest 1 muzyka — zadrwil. — Nic, tylko
taficzyc.

Rzucil nienawistne spojrzenie w kierunku Joanny
1 wyszedl.

Gdy Bert dotarl do z6ttego domku, przejechat wo-
zem przez Srodek trawnika 1 grzadki kwiatowej Berty,
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by w konicu uwigzaé¢ konia przed wejSciem na tytach
posesji. Wsunat klucz do zamka. Na szcz¢scie pasowal!
Mgl wige zabraé si¢ do dzieta bez obawy, ze zostanie
zauwazony przez wscibskich sasiadow:.

Przyjrzal si¢ z uwagg meblom. Moze ktéry$ pasowat-
by do jego domu i dodatby mu... zaraz, jak to méwita
teSciowa? Troch¢ s plend oru?Juzon jej pokaze, na
co go staé. Gdy tylko jego wzrok padl na wysmukla bi-
blioteczke z przeszklonymi drzwiami, od razu wiedziat,
co ze sobg zabierze. Otworzyl ja 1 wyrzucit na podloge
wszystkie ksigzki. Odepchnal je noga, zeby zrobi¢ so-
bie przejscie. Nastgpnie przeciagnal mebel przez hol
1 kuchnig, a potem zatadowat zdobycz na woéz. Wrdcil
do salonu po cztery pudla, a w koncu wszed! na gorg, aby
odszukaé emaliowang szkatulke. Stata na sekretarzyku,
wigc schwyctil ja 1 szybko schowat do kieszeni.

Joanna nie rzekta ani stowa na widok pudet 1 biblio-
teczki ze szklanymi drzwiami. Wiedziala, ze lepiej si¢ nie
odzywaé. Ale cho¢ serce walilo jej jak mtlot, zebrala si¢
na odwagg, by zapytac:

— A co ze szkatutka? Znalazle$ ja?

— Nie. Pewnie kto$ byl ode mnie szybszy.

Nazajutrz Bert zanioést szkatutk¢ do lombardu.
W pudeteczku byt pierscionek, delikatny ztoty tancuszek
1dwie broszki. Ucieszyla go cena, jaka uzyskal. Na koszt
Shirleyéw pif na umoér przez trzy dni.

Tak wygladata przeprowadzka Ani do nowego domu.
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Siatie Mawurice

-%;yé Eliza opowiedziata

Ani o swojej dawnej szkolnej przyjaciélce Katie Maurice.
— Katie Maurice, Katie Maurice — powtarzala ura-

dowana Ania. Imi¢ i nazwisko dziewczynki najwidocz-

niej przypadlo jej do gustu. — A kto to ,,przyjacidtka”?

Eliza najpierw roze$miala si¢, a potem popatrzyla
smutno na Ani¢. W domu byla piatka dzieci, a mata na-
wet nie wiedziata, kim jest przyjacidtka.

— To kto$§ nam bardzo bliski — wyjasnifa. — Co-
dziennie spedza si¢ z nim czas, opowiada rozne swoje
sekrety, pociesza w trudnych chwilach.

Ania przysiadla na kamieniu i podparta pigstka spi-
czasta brode.

— To ja chyba nie mam przyjacidtki — powiedziata
niemal szeptem. — A czy kamienie albo kwiaty moga
by¢ naszymi przyjaciotmi?

Eliza zagryzta wargi. Wiedziala, ze oszukuje mala, ale
nie mogta znie$¢ jej smutnego spojrzenia.

— No pewnie — powiedziata. — Dobrze si¢ do tego
nadaja, bo mogga stuchac bez konca.

A w miesigc po Slubie Elizy, gdy Ania wkladala na-
czynia do przeszklonej biblioteczki i zobaczyla w szybie
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wlasne odbicie, przypomniala sobie tamta rozmowe.
Odbita posta¢ byla niewyrazna i zupelnie do niej nie-
podobna — z twarzy zniknely piegi, a wlosy wydawaty
si¢ brazowe. Dziewczynka miala wrazenie, ze widzi ko-
go$ innego, kogos, kto zawsze przyjdzie, gdy ona tego
zapragnie, wystucha jej, kto doskonale nadaje si¢ na...
przyjaciotke.

— Katie Maurice — szeptata Ania do siebie. — Witaj,
moja przyjacidtko!

W domu panowata niezwykta cisza. Pan Thomas byt
w pracy, a czworka maluchéw 1 pani Thomas spali po
obiedzie. Ania prawie juz przywykla do nieobecnosci
Elizy, ale rana w jej sercu wciaz si¢ jeszcze nie zagoila. Te-
raz dostrzegla sposob na przetrwanie w swej samotnosci.

— Katie Maurice! — wykrzyknela jeszcze raz rado-
snym glosem. — Potrafisz skakad, cieszy¢ si¢ 1 jeste§ za-
razem dobry przyjacidtka.

Nieduza posta¢ odbita w szybie prowadzita z Ania
rozmowg. Jej usta poruszaly sig, a kiedy ktory$ z mal-
cow zaplakal i trzeba bylo si¢ nim zaja¢, Katie Maurice
uniosta r¢ke w gescie pozegnania — w tej samej chwili
co Ania.

Po raz pierwszy od miesiaca Ania z radoscig weszta do
kuchni. Odkad Eliza zaczgta jej czytaé, lubita wymyslaé
rozne historie. £aczyta w nich sny i to, co podsuwata
jej wyobraznia. Tylko ze po odejsciu ukochanej opie-
kunki nie miata z kim podzieli¢ si¢ tymi przezyciami.
I oto nagle pojawita si¢ osoba, ktérej mogta opowiedzie¢
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wymyslone historie, powierzy¢ sekrety, smutne 1 wesote
mysli. Wiedziala, ze przyjaciétka cierpliwie ja wystucha
1 nigdy nie powie jej brzydko, ze ma przymknaé buzig.
Juz nazajutrz po potudniu znowu ja zobaczy. Chlopcy
wtedy beda spali, a pani Thomas z pewnoscig rowniez si¢
polozy, by troch¢ odpoczaé. Beda mogly porozmawiac
w ciszy 1 spokoju, a Katie nie uroni z tego ani sfowa.

Od czego by tu zaczaé rozmowg? Postanowila, ze
najpierw opowie przyjaciélce o rodzicach i ich zoéttym
domku. O tym, jaka pigkna bylta w oczach swojej mamy
1 jakiego dobrego miala tat¢ — nigdy si¢ nie upijal i nie
zloscil. Powie jej tez o krzaczku bzu przy wejsciu, wielo-
barwnych k¢pach kwiatéw w ogrodku za domem. Opo-
wie Katie o cieplej i przytulnej kuchni, w ktdrej zawsze
— nie tylko w dniu wyplaty — pelno bylo pysznego
jedzenia: ciasteczek z melasa, wielkich kromek chrupia-
cego chleba grubo posmarowanych dzemem poziom-
kowym. Katie z pewnoscia wystucha tej historii z wielka
przyjemnoscia.

Ale nazajutrz, gdy nadszedl czas popotudniowe;j
drzemki, Ania zaniepokoita si¢ przez chwilg, czy mozna
uwierzy¢, ze Katie Maurice jest prawdziwa. Stwierdzita
jednak, ze przyjdzie jej to bez wigkszego trudu. W konicu
tyle razy wyobrazala sobie, ze mieszka w zottym domku
razem z rodzicami i pomaga mamie piec rézne stodko-
Sci, a czasem nawet wyrabia¢ ciasto na chleb. Piekarnik
rozsiewal wtedy wspaniale zapachy, a ona czekata z utg-
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sknieniem, az tata wroci ze szkoty. Wszystko bylo takie
cudowne — tagodny glos mamy i czule usciski. Ania bez
problemu potrafifa przekonaé sama siebie, ze to, co sobie
wyobraza, dzieje si¢ naprawdg.

Podeszta do kredensu.

Za szklanymi drzwiczkami kto§ do niej pomachal
1 uSmiechnat si¢ szeroko. Serce Ani na moment zamarto.

— Witaj, Katie Maurice — wyszeptata. — Tak si¢ cie-
sz¢, ze chcesz zosta¢ moja przyjaciétka. Nazywam si¢
Ania, Ania Shirley. Tak naprawd¢ mam na imi¢ Anna,
ale Eliza zawsze mowila, ze to brzmi powaznie 1 troche
staroSwiecko. Nie bardzo rozumiem dlaczego, ale wi-
docznie tak jest — Ania przerwala na chwilg.

Katie Maurice stata bez ruchu i leciutko si¢ usmiecha-
ta. Od razu byto po niej widaé, ze nie moze si¢ doczekad,
kiedy Ania podejmie swoja opowiesc.

— Urodzilam si¢ pi¢¢ 1 p6t roku temu. Pani Thomas
moéwi, ze bylam bardzo brzydkim dzieckiem, ale dla mo-
jej mamy bylam najpi¢kniejsza. Myslg, ze to mama miata
racjg, a ty jak sadzisz?

Ani wydawalo sig, ze zaczyna topnie¢ od srodka, a jej
wngetrze wypelnia nieznane jej wezesniej cieplo. Wszyst-
ko to za sprawa przyjacidtki, ktorej mogla opowiedzieé
o wszystkim — takze o tym, czego za nic w §wiecie nie
wyjawilaby Elizie, na przyklad jak byto jej smutno, gdy
pani Thomas nazwala ja niegodziwa 1 podia dziewucha.
A przeciez ona tylko na chwilk¢ przerwata pracg, bo
zdawalo jej sig, ze jest ksigzniczka z tej ksiazki, ktora
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czytala jej Eliza, albo dzielnym rycerzem zabijajacym
smoka.

— Bo jak kto§ robi co$ okropnie nudnego — zaczgta
o tym opowiada¢ Katie Maurice — na przyklad pierze
pieluchy, to rézne fantazje po prostu same cisng si¢ do
glowy. A gdy juz si¢ pojawia, to wcale nie chca odejsé.
Wtedy trzeba przerwaé na moment pracg i zobaczy¢, jak
ubrana jest ksi¢zniczka albo jakiego koloru jest smok.
Ale to przeciez wcale nie znaczy, ze si¢ jest ztym czy
leniwym, co, Katie?

Ania skupita wzrok na przyjacidlce 1 zobaczyla, ze
dziewczynka takze pokrecita gtowa. Odetchneta z ulga.

— Och, Katie! — powiedziata. — Wiedziatam,
Ze mnie zrozumiesz.

Kiedy pottorej godziny pdzniej obudzilo si¢ pierwsze
dziecko, Ania ciagle snula swa opowies¢.

2008-11-26 09:38:17



broszura.indd 9

29

Dluge csﬁace/t
C

%{)we nastal luty 1 pani

Thomas zdala sobie sprawg z tego, ze juz za sze$¢ tygodni
nie bgdzie miala kogo poprosi¢ o pomoc, bo w polowie
marca Ania miala rozpoczaé nauke. Wszystkie obowiazki
spadna na nia — duze 1 male. A poniewaz pani Tho-
mas nie widziala zadnych dobrych stron tego, ze Ania
zdobedzie wyksztalcenie, uznala, ze sze$¢ lat w szkole
to czysta strata czasu. Pamigtata jednak, ze dzieci w No-
wej Szkocji objete s3 obowiazkiem szkolnym, 1 wola-
ta nie tama¢ prawa. To, ze maz co chwilg tracil pracg
z powodu pijanstwa, wystarczajaco ja upokarzalo i nie
chciata jeszcze wyladowaé w wigzieniu za odmoweg po-
sylania dziecka na nauk¢. Mogla jedynie zywi¢ nadziejg,
ze Snieg albo marznacy deszcz w marcu 1 na poczatku
kwietnia zmusza czasami dziewczynke¢ do pozostania
w domu.

Z tych wlasnie powoddw pani Thomas postanowila,
ze wykorzysta mala na tyle, na ile si¢ da, dopoki jeszcze
Ania jest z nimi. Poza tym ciagle byla na nia zla z po-
wodu szczotki, ktéra nadawata si¢ tylko do wyrzucenia,
a nie bardzo bylo gdzie dosta¢ nows, 1 z tej przyczyny,
ze makatka, ktdra odzyskata dawny blask, bedzie wisie¢
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w pokoju Ani. Pani Thomas postanowita wymysli¢ dla
niej jakas karg. Alez tak! Posle ja po jajka. To bedzie jej
cotygodniowy obowiazek. I to bez wzgledu na pogodeg.
A poniewaz okoliczne Sciezki s3 rzadko uczgszczane,
pewnie trudno jej bedzie przedzierac si¢ przez zaspy. No
1jajka tez waza niemalo. ,Be¢dzie miala to, na co sobie
zastuzyla”, pomyslata.

Ania wyruszyla w drog¢ po raz pierwszy juz naza-
jutrz. Dostala wyrazne wskazowki, jak dotrzeé¢ na miej-
sce 1 czego si¢ spodziewaé. Handlarz nazywat si¢ John-
son, ale miejscowi wolali na niego Jajczarz. Pan Thomas,
ktory w pracy poznal wiele plotek, tlumaczyt dziewczyn-
ce, ze Jajczarz jest wysoki 1 chudy, chodzi w podartych
tachach, a na dodatek straszny z niego gbur, chociaz na
szczgScie nieszkodliwy.

Ania jednak nie bala si¢ ani gl¢bokiego $niegu, ani
dlugiej drogi, ani nawet pana Johnsona. Cieszyla ja per-
spektywa wolnego przedpotudnia, dalekiego spaceru
1 wszelkich przezy¢, jakie si¢ z nim wigzaly. Najwazniej-
sze, ze cho¢ raz mogla uwolnic si¢ od codziennych obo-
wiazkéw. Zadnego prania pieluch, szorowania podiég
czy gotowania! A jesli wyprawa potrwa dluzej, to moze
1 zmywanie naczyn jej si¢ upiecze. Wiedziala, ze jak tyl-
ko minie dwa domy, wejdzie na bardziej uczg¢szczany
szlak, gdzie $nieg bedzie ubity przez buty, konskie kopyta
1 plozy. Ale najpierw za towarzyszy bgdzie mie¢ jedynie
drzewa, par¢ wron i biale pola. Spodziewala si¢ tez, ze
poczatkowo marsz sprawi jej trudnosci.

10
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I nie mylita si¢ — szybko poczula zmeczenie. Kazdy,
kto kiedykolwiek przedzieral si¢ przez zaspy, wie, jak
nielatwe to bylo zadanie dla szeScio-, a wlasciwie jeszcze
pigcioletniego dziecka, nawet jezeli jest wysokie jak na
swoj wiek. ,Mila — my§Slata Ania, z mozolem brnac do
przodu — to naprawd¢ duzo. Przeciez z naszego starego
domu do Bolingbroke byto tylko kilka mil, a prawie ni-
gdy nie odwiedzalismy miasteczka, bo bylo za daleko”.
Ania zasapala si¢ 1 coraz mocniej pragngla, aby domy
szybciej pojawily si¢ przy drodze, bo potem miato by¢
juz latwiej. Moze zobaczy je tuz za tym zakr¢tem? Albo
za nastgpnym?

W pewnym momencie zauwazyla krélika. Byl duzy
1 mial nieskazitelnie biate futerko. Patrzyl na nia spokoj-
nie 1 bez Igku, czym wprawit ja w zachwyt. Nie chciala
przegapi¢ wielu innych wspanialosci, dlatego przestala
wbijaé wzrok w ziemi¢ i prébowata nie mysle¢ o bola-
cych nogach. Podniosla glowe 1 zacze¢la si¢ rozgladac. Po-
dziwiala pickno $wierkdéw 1 wysmuktych sosen, ktorych
gal¢zie uginaly si¢ pod ci¢zarem $niegu. Korony drzew
nicomal stykaly si¢ nad jej glowa, tworzac gigantyczne
sklepienie. Poranek byl zimny, lecz bardzo pogodny,
wigc $nieg skrzyl si¢ 1 migotal w promieniach stofica.
Ania wypatrzyla na jednej z galazek czerwonego grubo-
dzioba, a na innej sojke.

Zanim dotarfa w poblize zabudowan, udalo si¢ jej
réwniez dostrzec jelenia, ktory na polance najpierw szu-
kal pod $niezna pokrywa kory klonu, a potem prébo-

11
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wal dosiggnaé paczkéw brzozy. Stangta, by go dokladnie
obejrzed, 1 catkiem zapomniala o zmgczeniu oraz zim-
nie. Byl to pierwszy jelen, jakiego widziata w zyciu, wigc
nie mogla oderwaé od niego wzroku, taki wydawat si¢
jej pigkny. Mial plamki na siersci, smukla szyj¢ 1 wielkie
tagodne oczy, ktére spojrzaly na nia, gdy zwierzg¢ unio-
sto glowe, rozgladajac si¢ dokota. Zaréwno niezwykly
widok, jak 1 rados¢, ktora wtedy poczuta, zapadly jej gle-
boko w serce.

Nie mogta jednak tak sta¢ bez konca. Niechgtnie ru-
szyla wigc dalej 1 ledwie mingta najblizszy zakret, zoba-
czyta dtugo wyczekiwane domy. Gdy si¢ z nimi zréwna-
fa, z pierwszego budynku wyszta jakas kobieta 1 zawolata:

— Hej, tam! Dziewczynko! Co ty tutaj robisz?

— Id¢ do pana Jajczarzal — krzykne¢ta Ania, a po
chwili zupelnie juz niepotrzebnie dodata: — Po jajkal
— 1 pokazala ptécienna torbe, ktéra zdazyla zupetnie
przemokna¢ od $niegu.

— A moze si¢ poczgstujesz clasteczkiem albo goraca
herbata?

— Z checig!

— No to chodz, ale szybciutko, bo wyzigbi¢ miesz-
kanie!

Byla to pani Archibald. Jej bardzo przytulna kuchnia
pachniata cynamonem 1 czekolada, wi¢c Ania z ochoty
przystala na propozycje, by zdjaé palto 1 odpoczaé kwa-
dransik. Ciasteczko bylo wySmienite, a herbata — goraca
1 stodka. Ania wcale nie miata ochoty wychodzi¢ na dwor.

12
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— Ojej, co za pickne wlosy — powiedziala pani Ar-
chibald, gdy tylko Ania zdj¢la czapke.

Dziewczynka wbila w gospodyni¢ wzrok pelen
wdzigcznosci 1 podziwu. Pigkne wlosy? Chyba si¢ nie
przestyszata? Czy to sen? Najpierw ten krolik, potem
jelen, a teraz jeszcze pigckne wlosy! Co za dziefi!

— Nazywam si¢ Ania Shirley, Ania, nie Anna. Jestem
sierotg 1 mieszkam u Thomaséw, kawatek stad, w strone
linii kolejowej. A jak tu sztam, to widzialam krdlika, je-
lenia i jeszcze dwa ptaszki — czerwonego 1 niebieskiego.
Bardzo si¢ zmgczylam, ale 1 tak nie mogg si¢ doczekac
nastgpnej wyprawy. No 1 ten $nieg tak pigknie blyszczy
w stoncu.

— Tez kiedy$ mialam w domu taka dziewuszkg jak ty
— powiedziata pani Archibald.

— I juz jej pani nie ma? Umarla czy uciekta? Och,
przepraszam panig. Z pewnoscia byla grzeczna i mita.

Pani Archibald si¢ rozeSmiata.

— Nie umarta ani nie uciekta, tylko dorosta. Wyszta
za maz 1 wyprowadzila si¢ do Kingsport.

— Och, zupetnie jak Eliza. Ona tez jest daleko.

— A kto to taki Eliza? — spytala pani Archibald, pod-
suwajac gosciowi drugie ciasteczko, bo pierwsze znikng-
to blyskawicznie.

— Najstarsza corka Thomaséw, jedyna osoba w calej
rodzinie, ktéra mnie kochala. Ale niezbyt mocno. Bo
wyszla za Rogera 1 wyjechata do Nowego Brunszwiku.
Kiedy mnie opuscita, myslalam, ze umrg z zalu. Ale jako$

13
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przezytam. Ona to nawet chciala mnie zabraé ze soba, ale
Roger si¢ nie zgodzil.

Pani Archibald czule $cisneta raczke Ani.

— Potem to jeszcze Margaret poszla na stuzb¢ do
Jamiesonéw, Trudy zamieszkata u pani Archard. Nosi
taka czarng sukni¢ 1 koronkowy fartuszek, otwiera drzwi
eleganckim paniom i podaje im kanapki. Ja to bym chcia-
ta mie¢ taka tatwa pracg.

— Eatwa pracg? — powtdrzyla pani Archibald.
— O czym ty mowisz?

— No bo moja praca jest o wiele trudniejsza.

— Praca? Jaka praca?

— Pranie pieluch, mycie podldg, przynoszenie wody
dla pani Thomas, krojenie warzyw do obiadu 1 zmywa-
nie naczyn. Wydaje mi sig, ze tatwiej bytoby wlozy¢ ko-
ronkowy fartuszek 1 otwiera¢ drzwi goSciom.

— Czy ktos jeszcze pozostal w domu?

— Trzech nieznosnych chlopakéw i jedno grzeczne
niemowle¢ o imieniu Noe. No i pan Thomas. On aku-
rat teraz nie pije. Odkad stracit prac¢ w Bolingbroke po
wyprawie na tafice.

— A ile ty masz lat, Aniu? Osiem?

— W przysztym miesiacu skonczg sze$é. I wtedy ca-
te moje zycie si¢ zmieni. Bo pdjd¢ do szkoly. I nauczg
si¢ wszystkich tych wspaniatych dlugich stéw, kto-
re chcialabym znad, no 1 bgdg potrafila tez czytaé. Nie
umiem jeszcze liczy¢ do stu 1 tez chcialabym si¢ tego
nauczyd, ale az tak bardzo mi na liczeniu nie zalezy. Naj-
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bardziej to cheialabym umieé czytaé. A jak ma na imi¢
pani corka?

— Izabela.

— Och! — westchngla Ania. — Jakie cudowne imig!
Bardzo mi si¢ podoba. Pani cérka jest zapewne w King-
sport szcz¢sliwa. Mam nadziejg, ze Eliza tez jest szczgs-
liwa. Probuj¢ mysle¢ o Rogerze bez nienawisci, bo nie-
nawis¢ czlowieka wykancza, ale nie zawsze mi si¢ to
udaje. Wiem, co to znaczy ,wykaricza”, bo pani Thomas
zawsze powtarza, ze zycie j3 wykancza. To brzmi o wie-
le ciekawiej, niz gdyby powiedzie¢ zwyczajnie, ze zycie
meczy. Nie uwaza pani?

— Absolutnie si¢ z tobg zgadzam — przytakneta pani
Archibald, chociaz ming¢ miala troch¢ niewyrazna.

— Powiedziata pani ,absolutnie”. A co to stowo wias-
ciwie znaczy? Tak samo mowil ten pan, ktéry przyszedt
w sprawie szkoly. Tylko ze ja do dzi§ nie wiem, o co
dokfadnie mu chodzito.

Pani Archibald zastanowita sie chwile.

— Jak by ci to powiedzie¢... mniej wigcej tyle, co
»zupelnie”, tylko ze to slowo jest mocniejsze. Jest tez
troch¢ podobne do ,bardzo”. Gdybym powiedziata: ,,Je-
stem absolutnie pewna, ze bgdzie padac”, znaczyltoby:
~Wiem, ze spadnie deszcz”.

— Ach, tak — odrzekta Ania, wciagajac buty 1 meczac
si¢ przy wkladaniu palta. — Jestem absolutnie pewna, ze
powinnam juz i$¢. Bo pani Thomas dala mi tylko wolne
przedpotudnie, a zanim wréc¢ do Marysville, to pewnie
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zapadnie juz wiecz6r. Bardzo mi smakowaly ciasteczka,
a herbata mnie rozgrzala.

— Aniu — powiedziala pani Archibald — odwiedzaj
mnie zawsze, jak tylko bedziesz szta po jajka. Bardzo
mi brakuje takiej malej dziewczynki jak ty. A tutaj masz
w torebce kilka ciasteczek. Na pewno jeszcze zgltodnie-
jesz po drodze. Nie bedziesz przeciez jadla jajek.

I nagle Ania przypomniata sobie, jak przytulala ja Eli-
za. Podeszta wigc do pani Archibald 1 mocno si¢ do niej
przytulita.

— Do widzenia — rzucila na odchodnym 1 ruszyta
do drzwi.

— Pan Johnson mieszka kawalek dalej za nast¢pnym
zakr¢tem. Niby jest gderliwy 1 szorstki, ale to tylko pozo-
ry. Nie musisz si¢ go baé. Nic ci nie zrobi. A jajka z jego
farmy sa dobre.

Po odpoczynku u pani Archibald Ani przybyto sit.
Ciagle myslata o cieplej kuchni, ciasteczkach i o tym, ze
ma pigkne wlosy. I jeszcze o goracej herbacie. O kroliku.
I oczywiscie o jeleniu. Absolutnie nie przejmowala
si¢ gderliwoScig pana Johnsona. Byta gotowa stawié czo-
to wszelkim trudnosciom.
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